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Ob Slom&ekovi slavnosti.

Mi Slovenci nimamo kakor drugi narodi
svojih kraljev in cesarjev, nimamo visokih
plemenitaev in bogatih uplivnih grajséakov,
zgodoving nam ni naklonila ne posvetne
modi, ne posvetnega bogastva; paé pa imamo
moze, ki so se s svojimi dufevnimi zmo#-
nostmi visoko dvignili nad druge sozemljane
in jih osredevali s plemenitostjo svojega srea;
mi imamo svoje dufevne velikane, s kojimi
lahko ponosno stopimo ob stran drugih, tudi
vedjih narodov. Anton Martin Slomsek je
eden izmed njih.

Slovenski narod se s hvaleZnostjo ozira
pa svojega Slomseka. Pred #irnim svetom je
visoko proslavil slovensko ime, med narodom
samim pa je bil voditelj k pravemu napredku
in pravi slobodi, k sre¢i in blagostanju.

Stevilo onih slovenskih moz, ki so de-
lovali med nasim ljudstvom in za nase ljud-
stvo, ni majhno; a nobenega ime se ne izgo-
varja med Slovenci s tako spoitljivostjo in
8 tako udano sréno ljubeznijo, kakor ime
Slom&ekovo. Ni nobeno dudo! Nihde ni po-
znal duse Slovenca boljSe, nego Anton Martin
Slomsek; nihée ni poznal tako dobro srea
slovenskega ljudstva, nego on; zato tudi Slo-
vencem nih&e ni tako znal govoriti in pisati
nego nad nepozabni Slomsek; in nobenega
ljudstvo ni tako rado in tako zvesto poslu-
galo, nego njega.

Anton Martin Slom#ek ni trgal nafemu
ljudstvu s svojimi spisi in govori verskega
éuta iz sre, ampak ga ulrjeval in Se vsajal
globlje. Ni mu vsiljeval tujih jezikov in ga
navdudeval za druge narodnosti, ampak gojil
je slovensko besedo in mu veepljal ponos na
gvojo lastno slovensko narodnmost. Ni bil za
duofevno temo nasfega ljudstva, ampak pre-
ganjel jo ie ter prizigal slovenskemu narodu
lué pravega napredka po varni potli nase
vzvelitavne vere. Ni delal samo za jeden
stan, ampak njegova ljubezen je obsegala vse
stanove, ves slovenski narod. '

Letos je sto let, odkar se je rodil Anton
Martin Slomsek. Ob tej priliki se slovenski
narod s hvaleZnostjo, s kipedo hvaleZnostjo
spominja SlomSekovega slavnega imena in
vseobsenega delovanja. Ze veliko slavnosti
se je priredilo letos njemu v &asl in proslavo,
in mnogo fe se {ih bo. Toda najsijajnejsa in
najve¢ja slavnost bo brezdvomno ona v rojst-
nem kraju Slom#ekovem v Ponikvi, dne b. avg,
Na tisote in tisole slovenskega ljudstva, tudi
veliko Stevilo zastopnikov drugih slovanskih
narodov zbralo se bo takral na prijazni Po-
nikvi, da proslavlja diko nafo, ljubljenca slo-
venskega naroda, Anton Martin Slom3eka.

Lislek.

Oblaéki.
Spisal Silvin Silvinov.

Grozna vrotina. Ljudje so 8li od vedernic.

sStopiva k Slani! Sveze pivo ima !« rekel
je kmet Zamuda k sosedu Poljancu.

»No, en vréek ne bo skodill« In Zamuda
in Poljanec sta vstopila pri Slani. Krémar
in krémarica sta ju prijazno pozdravila, kaijti
Zamuda in Poljanec sta bila trdna, ugledna
kmeta in takih se vsak krémar bolj veseli,
kakor navadnih pivecev, éetudi mu ne naredijo
mnpogo #kode.

»Bog vaju #Zivile pozdravili so jih v
krémi e pavzodi gostje ler jima ponujali piti.

»Poljanee, pij tudi tukajle kri¢al je hri-
pavo majhni Mozolek, ter mu ponujal Irakeljc
Zganja.

»Ne, ne, hvala, Zganja pa ne bom pil,
narofil sem si pivo, mesati ni dobrole se
je branil Poljanec.

»Kaj, 2ganje ravno tako tede po grlu,
kakor pivole silil je Mozolek.

sNe, nel« In Poljanec ter Zamuda sta
sedla k svoji mizi. Mozolek pa je s kletvico
zvrnil frakelje po svojem grlu. To mu ni
ugajalo, da Poljanec ni hotel pri njem piti.

Mi se s celim srcem pridruzujemo tej
proslavi in klidemo ob tej priliki: Slomsekov
duh naj ne izgine izmed nas, ampak naj se
Se bolj razdirja in utrjuje med nami; potem
nas narod, ki ga je Slomsek s toliko ljubez-
nijo in poZrtovalnostjo budil, ne bo nikdar
zaspal, ampak bedel in korakal naprej k sreéi,
slobodi in slavi!

Laski kralj Humbert umorjen.

Zopet Zrtev tistih zveri] v &lovedki po-
dobi, ki jim pravimo anarhisti, in ki svoje
orozje merijo na vladajote osebe, ker dru-
zabni red sovraZijo! Ze lani je Luccheni, ko
mu je pod morilno roko bila izdihnila blaga
cesarica Elizabeta, rekel, da pride prvi na
vrsto kral] Humbert; te besede so se zdaj
izpolnile.

Umor.

Kralj je bival po letu v Monzi, mestecu
oddaljenem od Milana kake tri ure proti se-
veru. V nedeljo 29. julija zveder so priredili
telovadei v Monzi svedanost, pri kateri so
pred kraljem svojo spretnost pokazali, Ko je
bil kralj ob polu 11 darila razdelil, se je od-
peljal v svojo palado. Na potu pa skodi érno
obleten ¢lovek v voz ter ustreli z revolver-
jem na kralja trikrat. Kral] se je povspel
kvisku, a zadet v srce érez nekoliko trenutkov
umrl,

Morilec.

Morilca je ljudslve takoj zgrabilo in ga
hotelo pri pridi razmesariti, a polotila se ga
je straza, ter ga odvedla v zapor. Ime mu
je Gaetano Bresci, rojen je v laskem mestu
Prato, star 31 let in izuten svilotkalec. Pri
zaslifanju je izjavil, da je anarhist, da je
27. julija prisel iz Amerike, da ni imel pri
nmoru nobenega fovarida, da je storil to de-
janje zgolj iz sovradiva do samovladne ustave
in da je tega dejaula vesel.

Kralj.

Kralj Humbert, sin Viktorja Emanuela I1,
ki je bil novolagko kraljestvo wustanovil, se
fe rodil 1. 1R44, Vdelezil se je vojske leta
1859. in 1866. Ko je ofe njegov si bil Rim
osvojil, je bil poveljnik tamosnje divizije, &rez
leto pa generalni povelinik rimskega voja.
Prestol je zasedel januarja leta 1878, torej
tistega meseca in leta, kakor sv. Ode,
tistega leta v novembruo je bil napaden, a
brez nasledkov. Leta 1883. je sklenil z Av-
strijo in Nemdéijo zpano trozvezo. Kar se
tite njegove osebnosti, je bil zelo uljuden,
varéen, ter potrodil za se in svoj dvor jako

Mozolek je bil sicer tudi kmet, a njegovo
kmetstvo je bilo malodane na bobnu, ker je
gospodar raje hodil po krémah, nego pa za
plijngom.

»Bom ti 2e posvetil!« mrmral je Mozolek
ter jezno gledal proti mizi, kjer sta sedela
Zamuda in Poljanec.

»Kaj #e odhajata?e vprasali so ju pri
sosedni mizi, ko sta poklicala krémarja, da
bi placala.

»Morava domov, Zejo sva pogasilale

»Seveda domoy, gledat kaj doma delajo!
Mladih ljudi ni dobro pustati samih, kajne,
Poljanec!« oglasil se je Mozolekov odurni
in pijani glas,

sKaj hotes povedati, Mozolek?« ga resno
vpraga Poljanec, ter ga ostro pogleda po
sirani.

»No, da ¢e ima gospodar lepo punico
in zalega hlapea pri hisi, je treba vedno
paziti, hi, hi, hile kihal je Mozolek.

»Moléi Mozolek ! Ali ved kaj nepostenega P«
in Poljanec je vstal pri tem vprasanju.

=Nepostenega pa nid, nepoitenega pa nié,
hi, hi, hile dejal je Mozolek.

sPotem pa mol¢i in pij svoje Zganje,
postene ljudi pa pusti pri mirnle reée Po-
lijanec ter z Zamudo odide.

Ko sta bila zunaj, obrne se Poljanec k
Zamudi ter ga vpraSa:

malo. Porogen je bil s svojo sestridino Mar-
gareto, ki je svoje dni vsled lepote slula.

Prestolonaslednik.

V vladi mu sledi edini sin Viktor Ema-
nuel, ki se jé rodil 1. 1869. in 1. 1896. po-
rodil s &rnogorsko prineesinjo Jelico. Do zdaj
je ta zakon brez otrok. Prestolonaslednik je
dobil porodilo o odetovi smrti na Grikem v
trenotku, ko je hotel s soprogo na ladijo, da
se ndpelje proti Crni gori. Odpeljal se je takoj
v Monzo,

Pred sodnikom.

V ponedeljek je stal morilec Bresci pred
preiskevalnim sodnikom. Vedel se je celo
mirno, kakor bi se nié ne zgodilo. Sodnik
ga je vprasal, zakaj je umorl bralja, Bresci
pa je odgovoril: Ker je kralj zastopal naprave,
ki se z mojimi nafeli ne strinjajo. Sodnik:
In kakina so vaSa nacela? Bresci se je nato
nasmehnil in zaniéljivo zamahnil z roko.
Sodnik : Ali obzalujete svoje dejanje? Bresci:
Ne, nego sem vesal, da se mi je dejanje
posredilo. Ako bi kralja ne bil mogel umoriti
to pot, bi éakal pa primernej8i &as in ga
potem umoril. — Bresci se veseli svojega
zlodina zlasti zaradi tega, ker govori in pife
o njem ves svet. Enak je torej v tem Lue-
cheniju, morilcu nade cesarice. Bresci govori
gladko in lepo italijanski, ima zanimive Zive
o¢i ter Birok, gladko obrit obraz. V jedi je
ukovan v tezko Zelezje. Na revolverju, s
katerim je ustrelil kralja, je vrezan dan smrti
cesarice Elizabete. Na torisén, kjer se je
zgodil zloéin, nasli so Se drug revolver, na
katerem je vrezan dan smrti predsednika
francoske republike Carnota, ki je tudi bil
umorjen. Vsled tega se sumi, da ni samo
Bresei streljal na kralja. A Bresci taji, da bi
imel sokrivea.

Kraljica.

Kraljica Margareta je kralja svarila Se
isti veder, naj ne gre k telovadski slavnosti.
A ni se dal pregovoriti. Kraljica ni veé¢ vi-
dela svojega soproga Zivega. Ko so ga pri=-
peljali v vilo, je zadnjikrat zdihnil. Soproga
je hitro prihitela k njemun in vprasala okoli
stojete, te so zdravniki. Na odgovor, da so,
je zaklicala kraljica: <Pomagajte vendar, za
bozjo voljol» «Velitanstvos», so odgovorili
zdravniki, «nafa umetnost ne pomaga nié
veéls In vsi so pokleknili. Kraljica pa je vila
roke od 2Zalosti in vskliknila; <Bil si tako
gréno dober! Nikomur nisi ni¢ zalega storil,
in vendar so te umorili. Ah, kako strasen
zlodinl> Vsem navzolim so stopile solze v
odi, tako ginljiiv je bil ta prizor. Kraljica je

»Zamuda, ti si postenjak, povej, kaj je
mislil Mozolek! Ali ti tudi kaj ves?<

»Nepostenega ni¢. Toda ljudje govorijo,
da se ne vidita neradal«

sMoja Franica in hlapec Ivan?e«

sLjudje govorijo!«

sAli Zze dolgo govorijo P«

»Ne, slisal sem Sele pred kratkim!e

»Dobro, da vem!« In #Zla sta nekoliko
éasa tiho drug poleg drugega. Potem pa sta
zadela govoriti o drugih receh.

&
* *

Ko je prifel Poljanec na dom, nasel je
Ivana samega doma. Poéival je v senci pred
higo ter prebiral najnovejfo stevilko -G-:n%pu-
darjac. Ivan je bil zares deden fant. Sele
letos na spomlad je vstopil pri Poljancu v
gluzbo. Pravzaprav bi mu ne trebalo sluziti.
Bil je sin bogatega kmeta Lisca v bliZnji
vasi. A ker so dobili v hifo maéeho, ki Ivana
ni ravno lepo gledala, vstopil je raje v sluzbo,
da bi bil v odetovi hifi mir.

»5i sam doma?« vprasa ga s trdim na-
glasom gospodar ter ga ostro pogleda.

sSam!le

sKje pa sta mati in Franica?e«

»K sosedovim sta 8li v vasle

+Pojdi z menoj v sobol« Ivan je 8iroko
pogledal gospodarja, vstal ter el za njim.
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od globoke 2zalosti omedlela. Prisilili so jo
komaj, da je 8la v svoje sobe. Neprestano
je jokala in klicala; <Moj Umberto, moj Um-
berto, kje si?»

Sozalovanje.

Vsa Ttalija je v globoki 2alosti zaradi
groznega dejanja. Od vseh strani prihajajo
kraljici, novemu kralju in vladi soZalni brzo-
javi. Prvi je izrazil nesre&ni kraljici svoje
soZalje sv. ofe. Vest o umorn je izvedel v po-
nedeljek ob polu 6. uri zjutraj. Sveti ofe je
vskliknil zalosten: «Obgalovanja vredna rod-
bina!> Na to se je takoj darovala za dusni
pokoj kraljev sveta masa,

Morilni naklepi.

Italijanska vlada je bila Ze 2. junija ob-
veStena od avstrijske viade, da je neka tajna
druzba sklenila smrt kralja Umberta. Oni
dan je namreé v Pontebi avstrijsko oroZnistvo
prijelo nekega Eloveka, ki je izjavil, da je do-
lo¢en za umor italijanskega kralja. Ob jednem
je izjavil tedaj, da so obsojeni na smrt tirje
drugi vladarji. Konéno je tudi povedal, da
njegov zapor ne bo prepredil tega nadrta,
ker mu je #e dolofen naslednik. Italijanska
vlada je potem takoj poskrbela za vedjo kra-
ljevo strago, toda kralj je zahteval, naj ostane
pri starem. In tako se je izvrdil umor.

Politiéni ogled.

' Stajarski Slovenci imajo sedaj zalostne
dni. Pred kratkim so dobili za vifjega pravd-
nika v Graden moza, ki ne zna! slovenski,
Sedaj pa ¢ujemo drugo Zalostno vest iz Gradea.
Namestnidtvo je todi prepovedalo slavnost
celjskega Sokola dne 15. avgusta. To se je
moglo le na ta naéin zgoditi, da namestnik
ni dobro pouden o spodnjestajarskih in so-
sebno 3e o celjskih razmerah. To je tudi celo
naravno, kajti Clary ne zna slovenski in je
navezan na lagnjive nemske asnike, ki go-
vorijo o Slovencih, kakor bi bili sami tolo-
vaji. Sicer pa bi namestniftvo ne moglo
prepuvedati slovenske slavnosti na slovenskih
tleh. Hvala Bogu, da je vse zemeljsko le za-
éasno, torej tudi Claryjevo namestnitvo.

Srbskenovice. Poroka kralja Aleksandra
bo v nedeljo v stolni cerkvi. Ruski car bode
pri peroki zastopan po posebnem odposlaniku,
baje po ruskem poslanikun grofn Kapnistu na
Dunaju. Cestitke carjeve so po vsej deeli
napravile mogodéen vtis, ter je Draga Masin
nakrat postala priljubljena. Iz vladnih krogov
se poroda, da bode kralj na dan svoje po-
roke, ali pa na svoj rojstni dan izdal splo&no

pomilosdenje, katerega bodo deleZni tudi svoje-
¢asni napadalci na Milana. Umirovljena sta
poleg srbskega poslanika Mihajloviéa na Du-
naju tudi srbska poslanika v Berolinu in
Bukarestn, ki sta oba osebna Milanova pri-
jatelja. Milan je pisal nekemu svojemu prija-
telju, da pride na dan poroke kralja Aleksandra
v Belgrad, naj ga tudi zaprejo. Zene posla-
nikov so obiskale Aleksandrovo nevesto in
ii @eslitale. Poroéna obleka je prisla z Dunaja.

Vojska na Kitajskem. Admirali tujih
drzav so dobili obvestilo, da so poslaniki 3e
zivi. O poslanikih je pridlo Ze toliko razlidnih
poroéil, da élovek ne ve, kateremu bi verjel.
Sovrastvo proti tujcem Se med Kitajei na-
rasta. Upravitelja Li Pin Seng in Luku Aulis,
srdita sovraznika tujcev, korakata s svojimi
detami proti Pekinu. Li Pin Seng je napadal
katolisko misijonsko postajo v lls v Kaisfu,
V severnem Ning Po je bilo straino klanje
misijonarjey. Cerkev in hife misijonarjev so
razdejane.

Dopisi.

Iz Marenberga. (Slomgekova slav-
nost) Lep dan je priredilo 29. . m. maren-
berdko delavsko podporno drustvo svojim
udom in vsem Slovencem marenberikega
okraja; priredilo jim je Slomsekovo slavnost.
Ker Marenberg lezi ob slovensko-nemski meji,
nihde ni Zel ta dan z velikimi' nadami na ve-
selico. A kako smo se varali, varali v nade
veliko veselje. Slavnost je bila obiskana kakor
v kakem najbolj probujenem slovenskem kraju,
in obnesla se je tako izborno, da je delav-
skemu podpornemu drudtvu le iskreno gesti-
tati na presijajnem vspehu. Prostori nirodne
gostime pri «stari postic so bili natladeno-
polni radovednih posludalcev. Hoteli so sligati,
kako bo govornik proslavljal moza, ki je de-
loval tudi v njihovi sredini, v bliZnjem slo-
venskem trgu, v Vuzenici Slavnostni govornik
je bil dr. Anton Medved iz Maribora. Govoril
je, kakor zna le on govoriti. Posebno odobra-
vanje in navdusenje so vzbujale njegove be-
sede, v katerih je slikal Slomseka kot goredega
apostola prave kri¢anske vere in omike. Po-
slusalei so se mu zahvalili za govor z burnim
ploskanjem in Zivio-klici, a odbornik drustva
se mu je v toplih besedah zahvalil v imenu
drustva. Marenberski Slovenci imajo Ze tudi
dobro izurjen pevski zbor, ki je pri te] vese-
lici v splosno zadovoljnost izvreval svojo
nalogo. Odkrilosréno, marenberfki Slovenci
so nam nudili ta dan toliko dufevnega ve-
selja, kakor ga nismo pricakovali, ker ga niti
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v drugih popolnoma slovenskih krajih nismo
nadli. Ako bo nérodno zivljenje v Marenbergu
tako lepo napredovalo, kakor sedaj napreduje,
potem se nam ni ireba bati za te kraje, ki
s0 od neba s tako izredno naravno lepoto
obdarjeni.

Velenje. Skoro vsi kraji Spod. Stajarja
tekmujejo med seboj, da dostojno proslavijo
svojega dufnega vodjo, velikega veleuma,
ucenika, prvoboritelja slovenskega jezika na
Stajarskem, vzornega skofa Antona Slom3eka.
Preteklo je ravno sto let, odkar se je porodil
slavni moz. Ta doba je tolika, da bi &lovek
mislil, vse je Ze pozabilo skofa, ki je delal
tako po#rtovalno med svofim narodom. A
temu ni tako; vse se e Zivo spominja nje-
govega imena, ga spostuje in &Gisla, kakor
redko katerega drugega; temu ni tuda, zakaj
izSel je iz naroda in delal z narodom tudi kot
najvisji dusni pastir. S kakénim spostovanjem
se Se spominjajo svojega <olela» starejfi
lindje, ki so vZivali njegove nauke! Kateri
kraj pri nas ne pozna Slomseka? — Tudi
Sales¢anom je & v Zivem spominu, vedkrat
je bil med njimi, radoval se med ljudstvom,
in se veselil lepe doline in gord, katere je
celo opeval. DolZnost nada, Saleséani, je, da
obudimo ta spomin na Slomseka pri mlaj%em
zarodu o priliki stoletnice, da se ohrani, dokler
8e bijejo slovenska srea vrlih prebivaleev nage
lepe doline.

Kmetsko bralno drustvo Gornje saleske
doline je prevzelo lepo nalogo, da priredi
dne 12. avgusta ob 3. uri popoldne na vrtu
Kokosinekove kréme v St. Martinu pri Ve-
lenji «Slomsekovo slavnost» z vsporedom:
1.) obeni zbor bralnega drustva, 2.) slavnostni
govor, 3.) deklamacija, 4.) govor o sadjereji.
Med posameznimi totkami nastopijo saleski
pevei pod vodstvom gosp. pravnika Meze. Ce
bi bilo slabo vreme, se preloZi slaynost na
19. avgusta,

Sv. Barbara v Halozah. Tamburaski
in pevski zbor ondotnega bralnega drustva
sNapreje priredil je 15. doe julija v novi foli
velik koncert. Marsikdo bode menda zmajeval
z glavo, fed, v takih zakotjih pa Se se doslej
niso dajali koncerti. A res je pa le in je!
Povsod, koder zveni slovenska beseda, po-
javljajo se znakovi naprednjastva, zakaj bi
potem {udi HaloZani ne posnemali drugih
drustev ? Naprej tedaj po gesiu Vafega drustva
— pogumno in vzirajno naprej za izobrazbo,
omiko in svobodo! Toda k stvari!

Tamburagke in pevske tocke so se precej
dobro izvajale, Nedostatke, ki so se tu in
tam Se opazili, hotemo za prvi javni naslop
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»Kaj naj to pomeni?« prendarjal je sam
pri sebi.

sVsedil« mu veli gospodar, sam pa je
hodil gor in dol po sobi. Ivan ni bil vajen,
da bi gospodar £ njim tako neprijazno govoril.

»Kaj pa je?«

sKaj je, vprasad ali' ti yest nié ne
odita?e

»O¢e Poljanec!«

sMoléile zakrid¢i Poljanec ter se vstavi
pred njim. Videlo se mu je, da jeza kar
kuha v njem.

»Kaj pa imaf z nasim dekletom za mojim
hrblom ?«

Ivan osupne. To vprasanje ga je izne-
nadilo! Toda, toda ... zajedno je kakor
blisk v temno noé zasvetilo v njegovo srce.
Nijegovo razmerje do Franice je bilo dosedaj
tako po&#teno, kakor bi ne moglo biti bolj
poéteno. Toda hipno se je vprafal: Ali nisem
res vedno, odkar sem tukaj, éutil nekaj tako
neZno-sladkega in mehkobnega do Franice,
kakor do nobene druge deklice? In ali ni
tudi Franica bila proti meni ljubeznjiva?
In neka slutnja, prijetna slutnja je vstajala
v njegovem srcu. Toda trebalo je odgovoriti.
Istina je, da prej nikdar ni mislil kaj takega,
niti si ni vpal misliti. Zato odgovori sréno
in odloéno:

| ———

»Ote, jaz se nasproti Franmici nikdar
nisem pregredil niti z najmanjSo mislijo! Vi
delate meni in Franici krivicoe,

Besede so se glasile tako odkritosréno,
da jim je Poljanec nehote verjel. Zopet je
zadel hoditi po sohi, a mirneje.

sKako pa potem morejo ljudje kaj ta-
kega govoriti 7« zacne zopel Poljanec.

sLjudje govoriti . . ., kaj govorijo?e

»Kar sem rekel, da se med teboj in
Franico nekaj plete.«

»0ce Poljanee, jaz nisem dal za tako
govorico nobenega povoda in prepridan sem,
da tudi Franica nes. e

Oze Poljanec je moléal. Jeza mu je po-
legla in zadel je zopel mirno in trezno mi-
sliti, kaj bi rekel.

slvanle ogovori mladenida sedaj s celo
drugim glasom. »Verjamem ti, kar govorii.
Bil sem dosedaj jako zadovoljen s teboj. A
ljudje so zadeli govorili, in ako hoded duvati
dobro ime na#e hife in nase Franice in tudi
svoje dobro ime, ved, da...da... da...

:Da ne morem ved biti v Vasi higile
pomagal je Ivan smehljaje dokondati gospo-
darju pretrgani stavek.

»Tako je, Ivan!
zgodi P«

Oba sta zopet moltala ter premifljevala.

»Veste ksj, ote Poljanec? Sel bom k

Toda kako se naj to

svojemu ocetu ler ostal toliko &asa pri njem,
da dobim zopet kje drugod sluzbo, ako doma
ne bo slo gladkoe.

»A kaj hodes navesti kot varok ?«

»Mislim, najbolife bo, da povem resnico.
Kajti ¢e ljudje Ze govorijo, potem bi drugega
vzroka tudi ne hoteli verjetie.

»Prav je, Ivan, takole in zadovoljen je
dal Ivanu desnico. sToda ta teden 8e ostani,
da domadinom prej naznani§ in se te ne
bodo prestrasili. Nasproti Franici pa moléimo
o vzroku, ker Se menda ne bo nifesar vedela
in_sumila, materi pa bom povedal jaz.
|f5—;:Dubm« in Ivan je izginil iz hife ter
Selffzopet v senco.
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A sedaj ni mogel veé ditatl. Misel mu je
vstajala za mislijo. Torej zavoljo Franice bo
moral iti. In izprafeval je svojo vest. Zdelo
se mu je, da je vendar Ze velkrat mislil na
njo. Toda njegove misli so bile nejasne do
onega trenotka, ko je stal pred njenim o&etom.
In sedaj, ali mu je sedaj vse jasno? Ali bo
sedaj mislil pogosto na Franico? Neko pri-
jetno ustvo mu je zadelo obdajati srce. Ali
je to Zustvo ljubezni? Prestrasil se je te
misli, ne, ne to ne more biti, tako hipno ne
more priti. In vendar, ali mu ne bo tezko,
posloviti se od nje. Kaj bo Franica rekla?



